
- А-а-а-а-а!

 

Я читала в своём кабинете, когда подскочила, услышав внезапный крик.

 

Я поспешила вниз по лестнице, и все горничные стояли с чем-то в руках.

 

- Лили, что происходит?

 

- Мисс! Подождите минуту. Мужчины отправились за оружием.

 

- Что? Зачем оружие?

 

Я попыталась подойти ближе, чтобы выяснить, что происходит, но это было трудно, потому что
горничные окружали меня слоями.

 

- Лили, что, чёрт возьми, происходит?

 

- Ш-ш-ш!

 

- Что?



 

Мне пришлось некоторое время подумать о том, кто был здесь, потому что там было так много
людей, но для такого количества из них был только один человек, которого следовало
опасаться.

 

- Сэр Вильгельм, должно быть, здесь.

 

В конце моих слов все слуги и рыцари с оружием в руках собрались в центральном зале.

 

Я шагнула вперёд, отодвигая служанок руками.

 

Вильгельм посмотрел на меня, теребя рукой свои штаны.

 

- Это немного чересчур радушный приём.

 

- Я думаю, нет, учитывая то, как вы ворвались в мой дом.

 

Вильгельм глубоко вздохнул при моих словах.

 

Атмосфера среди слуг была накалена его реакцией, которая, казалось, до сих пор не сделала
ничего плохого.



 

В этот момент появились другие люди со светом.

 

- Отец? Мама! Что вы там делаете?

 

А потом появились сбитые с толку маркиз и его жена.

 

Куда бы они ни отправились с раннего утра, казалось, что они побывали у маркиза Ханта.

 

- Давайте, все отойдите.

 

Отец взял на себя инициативу по разделению рыцарей, слуг и служанок. И он подошёл ко мне
и объяснил всю историю.

 

Начиная с визита ранним утром и заканчивая рассказом Вильгельма о бесстыдной лжи.

 

Честно говоря, я была действительно удивлена.

 

В оригинале Вильгельм был символом праведного рыцаря.

 



Хотя в оригинальной работе он отставал от большинства кандидатов-мужчин, только благодаря
своей прямой вере он был популярен.

 

"Ты вешаешься на Татьяну до такой степени, что предаёшь эту веру? Возможно ли это за такое
короткое время?"

 

Пока я размышляла, окружение было организовано одно за другим.

 

Только моя семья и маркиз Хант остались в зале, где исчезли люди.

 

- Тогда давайте начнём. Сэр Вильгельм, хотите что-нибудь сказать в последний раз? - спросила
мама, уставившись на Вильгельма.

 

В отличие от человека, который никогда раньше не лгал, выражение его лица не изменилось.

 

- Тогда давайте начнём.

 

Мама высоко подняла правую руку. На кончиках её пальцев расцвели белые цветы.

 

И в одно мгновение весь зал наполнился ярким ароматом цветов.

 



Мама была волшебницей весны, поэтому источником были жизнь и цветы.

 

Лепестки, которые были разбросаны, как видение, увеличивались один за другим, и зал
наполнился мягким дымом. 

 

Когда завораживающе красивый пейзаж исчез, появилось полупрозрачное изображение меня
и Вильгельма.

 

И поведение, которое он сотворил со мной, было воспроизведено заново.

 

- О, дорогой!

 

Когда Вильгельм легко подтолкнул слуг вверх по лестнице и грубо схватил меня за запястье,
мой отец свирепо посмотрел на него. Вильгельм держал голову опущенной.

 

- Разве это не Тати? Ты украл её браслет, потому что хотела подражать ей?

 

Сцена, где он обвинил меня в том, что я воровка, также была живо воспроизведена.

 

Теперь, когда я пришла посмотреть на это, это были действительно высокомерные замечания
для того, кто пришёл в чужой дом.

 



Я слегка держала отца за руку, а его лицо пылало от гнева.

 

- Если вы когда-нибудь думали, что подражание герцогине изменит моё мнение, мне жаль. Она
единственная в моём сердце.

 

И когда прозвучало это признание в чувствах, в особняке воцарилась только тишина.

 

- Это... это, что за чёрт!

 

Маркиз Хант плотно сжал губы, как будто не мог в это поверить, даже когда увидел это лично.

 

Маркиза прикрыла рот обеими руками и ничего не сказала.

 

Чувства родителей, когда они узнали о грязном сердце своего сына, которым они гордились,
были отчётливо ощутимы.

 

На самом деле, мне было всё равно, потому что они были не так уж хороши.

 

Скорее, гораздо интереснее было видеть, как побледнело лицо Вильгельма.

 

Каково это?



 

"О, интересно, как изменится моя симпатия. Будет ли она падать дальше? Или она
поднимется?"

 

Это была дурная привычка, но мне в голову внезапно пришла мысль. Когда иллюзия исчезла,
мама хлопнула в ладоши, чтобы привлечь внимание людей.

 

Люди, которые сошли с ума, начали приходить в себя один за другим.

 

- Тогда, может быть, мы продолжим историю, о которой говорили ранее?

 

Мне показалось, что в глазах моей матери почему-то появился холод.

 

~*~

 

Я направилась к месту, указанному на визитной карточке, и встала перед уродливым зданием.

 

Старое здание, неизвестно когда построенное, выглядело так, словно его собирались снести в
любой момент.

 

Это был образ, который плохо сочетался с улицей Беррис, символом богатства и великолепия.



 

- Мисс, вам действительно обязательно идти в такое место? Я уже некоторое время
прогуливаюсь по этой улице, но такой магазин я вижу впервые.

 

Услышав шёпот Лили, моё внимание привлекла старая и едва заметная вывеска.

 

После недавнего инцидента маркиз Хант аккуратно отказался от помолвки Вильгельма со
мной.

 

Я смогла оторвать от моря острова, которые хотела, и изрядную сумму алиментов.

 

Теперь, когда у меня есть всё, что я хотела, пришло время инвестировать.

 

"Духи Нивеи"

 

Я испытывала противоречивые чувства, глядя на старую вывеску.

 

Было ли это нормально?

 

Приняв решение, я глубоко вздохнула и взялась за дверную ручку.

 



- Я иду внутрь. Подожди снаружи, Лили.

 

- Если что-нибудь случится, вы должны немедленно позвать меня!

 

При поддержке Лили я открыла дверь и вошла в здание.

 

Внутри было чисто по сравнению с внешним видом.

 

Деревянные полы были отполированы, а стены выкрашены в бледно-серый цвет без вмятин или
зазубрин.

 

- Есть здесь кто-нибудь?

 

На старых, но ухоженных полках не было пыли.

 

Количество продуктов на нём было действительно небольшим.

 

Среди них я выбрала духи в жёлтом хрустальном флаконе.

 

Как только я открыла крышку, то почувствовала мягкий цветочный аромат.



 

В моём воображении раскинулся сад фрезии с влажной утренней росой.

 

Сама того не подозревая, я была поражена гармонией свежего запаха весенней почвы и запаха
свежих цветов.

 

Это тот человек.

 

Я была охвачена сильным желанием заполучить её.

 

Я медленно прошла мимо полок и направилась к кассе.

 

С громким хлопком кто-то внезапно выскочил из-за занавесок.

 

- Добро пожаловать.

 

Светлое лицо смотрело на меня и постепенно темнело с градацией.

 

Я притворилась, что не знаю, улыбнулась так лучезарно, как только могла, и заговорила с ней.

 



- Здравствуйте. Вы владелец этого магазина?

 

- Да, это верно.

 

Я почувствовала, что её доброжелательность ко мне полностью испарилась из-за резкого
голоса.

 

Я вытащила свою козырную карту.

 

- Приятно с вами познакомиться. Меня зовут Карина Пионир. Я дочь Фрейи, великой королевы
Весны. Я попала сюда по рекомендации моей матери.

 

Намеренное подчёркивание имени моей матери облегчило скомканное впечатление Нивеи.

 

Это было довольно освежающе, потому что я никогда не думала, что когда-нибудь встречу
кого-то, кто будет благосклонен к имени моей матери до конца моей жизни.

 

- Вы дочь Фрейи. Казалось, я причинила неприятности, но что вам нужно?

 

- Эм. Это будет долгая история. Здесь есть какое-нибудь место, где можно присесть и
поговорить?

 



Упоминание имени моей мамы ослабило её бдительность, но её стена всё ещё выглядела
высокой.

 

- Хах. Мне жаль. У меня нет для этого навыков.

 

Я была сильно ошеломлена неожиданным ответом.

 

Духи были предметом роскоши, а прохладительные напитки были почти незаменимы в
бутиках, торгующих такими предметами роскоши.

 

В этом заведении продают не только духи.

 

Общение с покупателями было более важным в роскошных бутиках.

 

Для того чтобы клиенты почувствовали, что они особенные, в стандартную комплектацию
должен был входить чай, соответствующий их вкусу.

 

Но я не могла унизить Нивею здесь.

 

Потому что она будет моим драгоценным парфюмером.

 



- Тогда я буду ждать вас в кафе перед магазином. Вы могли бы пойти туда, когда закончите
свою сегодняшнюю работу.

 

- Вы собираетесь ждать меня с этого момента?

 

Я кивнула, как будто это было естественно.

 

Я хотела показать Нивее, что она так же важна для меня.

 

- Я всё равно не собираюсь работать, так что давайте выйдем и поговорим прямо сейчас.

 

- Это действительно нормально?

 

- Да. Было бы невежливо оставлять дочь моей подруги на улице надолго.

 

Она закрыла дверь магазина и вышла.

 

Лили, которая ждала меня перед дверью, сразу же подбежала ко мне.

 

Я просигналила ей, что со мной всё в порядке, и пошла прямо в кафе через дорогу от неё.



 

Мы сели и заказали напитки.

 

- Если вы чего-то хотите, пожалуйста, скажите мне быстро.

 

Говоря это, Нивея выглядела немного взволнованной. Поскольку она продолжала оглядываться
по сторонам, ей показалось, что за ней кто-то гонится.

 

- Я здесь, чтобы предложить вам бизнес, Нивея.

 

- Бизнес… Эй. Вас, должно быть, послала герцогиня.

 

Внезапно её лицо сильно исказилось.

 

Вскочив, она грубо схватила своё пальто и опрокинула своё сиденье. Я быстро поймала её.

 

- Я не та, кого послала Татьяна. Скорее, я человек, который её ненавидит.

 

- Как я могу в это поверить?
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